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Zavlazovaci ventil
SK Navod na obsluhu
Zavlazovaci ventil
EL Obnyieg xpriong
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Preklad originalnich pokynt.
Z bezpecnostnich divodd nesméji vyrobek
A pouzivat d&ti, mladistvi do 16-ti let a osoby,
které nejsou seznameny s timto navodem
na provoz. Osoby s omezenymi fyzickymi nebo
psychickymi schopnostmi smi tento vyrobek pouZi-
vat pouze pod dohledem opravnéné osoby nebo
kdyz s nim byly seznameny. Déti musi byt pod dozo-
rem, aby bylo zajisténo, Ze si s vyrobkem nehraji.
Produkt nikdy nepouzivejte, pokud jste unaveni
nebo nemocni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
léka.
Vyuziti odpovidajici uréenému ucelu:
Zavlazovaci ventily jsou uréeny vyhradné pro ven-
kovni pouziti k plné automatickému fizeni jednotli-

vych zafizeni zavlaZzovaci soustavy. Moznost rozdé-
leni celé soustavy na jednotlivé zavlazovaci vétve

je vyhodné pfi rozdilné spotfebé vody v jednotlivych
oblastech vysadby rostlin nebo pfi nedostate¢ném
mnozstvi vody k sou¢asnému provozu celé soustavy.

Zavlazovaci ventil je zafazen pred zavlazovaci
zarizeni (ponorny zadestovac; systém Micro-Drip)
a je umistén napriklad pod zemi.

Pozor:

Dodrzovani pokynt firmy GARDENA v pfiloze-
ném navodu k pouziti je predpokladem radné-
ho pouzivani zavlazovaciho ventilu v souladu
s jeho uréenim.

Obr.9V:

Zavlazovaci ventil 1251 je spolu s programovaci
jednotkou 1242 a Fidici jednotkou 1250 soucasti
zavlazovaci soustavy.

Obr. 24 V:

Zavlazovaci ventil 1278 je spolu s fizenim zavlazo-
vani 1276 soucasti zavlazovaci soustavy.

Zavlazovaci ventil smi byt pouzivan jen

ve spojeni s 9 V ridicimi jednotkami,
radiovymi pfijimaci/24 V fizenim zavlazovani
schvalenymi firmou GARDENA.
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1. BEZPECNOST

DULEZITE!

Prectéte peclivé tento navod na pouziti

a uchovejte ho pro opétovné precteni.

- Dodrzujte bezpecnostni pokyny v navodu
k pouziti.

Produkty 9 V a 24 V nesmi byt zaménovany.

Ucpani zavlaZovaciho ventilu:
- P¥i znecisténé vodé predradte pred zarizeni
centralni filtr GARDENA ¢.v. 1510.

Tlak vody zaviaZovaci soustavy:

Funkce zavlazovaci soustavy je zavisla na tlaku
vody, a proto je tfeba dbat na to, aby se Casy
zavlazovani jednotlivych zavlazovacich vétvi nepre-
kryvaly, pfip. aby vami naplanované zavlazovaci
vétve byly pod dostatec¢nym tlakem a byly zasobo-
vany dostatecnym mnozstvim vody.

2. UVEDENI DO PROVOZU

Dodrzujte pritom pokyny pro planovani uvedené ve
specialni brozufe GARDENA ,Zavlazovaci technika
- pomoc pri planovani postrikovac®.

NEBEZPECI!

Tento produkt vytvari za provozu elektromagnetic-
ké pole. Toto pole mtize za urcitych podminek
pUsobit na funkei aktivnich nebo pasivnich lékar-
skych implantatt. Aby se vyloucily nebezpecné
situace, které by mohly vést k tézkym nebo smrtel-
nym poranénim, mely by osoby s lékarskym
implantatem pred pouzitim produktu konzultovat
svého lékare a vyrobce implantatu.

NEBEZPECI!

Mensi dily mohou byt snadno spolknuty. Pfi pouziti
polyetylénovych sackl hrozi malym détem nebez-

peci uduseni. Déti se musi béhem montaze zdrzo-

vat v dostatecné vzdalenosti.

Jestlize je zavlazovaci ventil instalovan pod zemi,
musi byt zabudovéano pevné a pochtizné pazeni
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ventilu @ (ventilova skfifika/ventilova Sachta).
Napr. GARDENA ¢.v. 1254/1255/1290/1292.



Instalace pazeni ventilu [obr. 11/12]:

1. Viypracujte plan polozeni (viz napf. obr. 13).
Dalsi informace obsahuje pfirucka pro plano-
vani soustavy post-fikovact GARDENA, ktera
je k dostani u prodejctil GARDENA.

2. Pri podzemni instalaci podezdéte pazeni
ventilu @ s pouZitim hrubozrného Stérku @.
Tim se zajisti fadna funkce odvodnéni Sachty.

3. Horni hranu pazeni ventilu upravte do urovné
travniku.

Tim se vylouci poskozeni pfi sekani travniku.

ZpUlsob montéaze zavlazovaciho ventilu do ventilo-
vych skiinek GARDENA V1 a V3 najdete v prislus-
nych navodech k pouziti.

Montaz zavlaZovaciho ventilu bez ventilové
skrinky [obr. 14]:

Elektromagneticky ventil pracuje fadné jen tehdy,

kdyZ je zavlazovaci ventil zapojen ve sméru pritoku.

POZOR!
Dejte pozor na smér pratoku!
- P¥i instalaci zavlazovaciho ventilu 3 dejte
pozor na smér pratoku (viz Sipka).

- Sroubové spoje s vyjimkou zavitu zadestovase
utésnéte PTFE paskou €.v. 7219.

Pripojte trubku GARDENA (® (2700/2701/
2704/2705/2718) nebo vyrobek jiné firmy:
1. Spojku GARDENA 2763 (1" = 25 mm)/
2769 (5/4" = 32 mm) nasroubuijte @ do zavlazo-
vaciho ventilu 3

2. Pripojte trubku GARDENA (® nebo vyrobek jiné
firmy (25 mm/32 mm).

Cidlo pidni vihkosti nebo destovy senzor
(volitelné), pfipojeni [obr. I5]:

Kromé Gasové zavislého zavlazovani existuje jeste
moznost zohlednéni pldni vihkosti nebo srazek do
fizeni cyklu zavlazovaciho ventilu.

Pri dostatecné vihkosti plidy se aktivuje zastaveni-
programu nebo se aktivace programu znemozni.

1. Cidlo ptidni vihkosti @ umistéte do zavlazované
oblasti.
-nebo -
Destovy senzor a (pfip. pomoci prodiuzovaciho
kabelu) umistéte mimo zavlazovanou oblast.

2. 9 V: konektor (0 zasunte do pripojky senzoru
fidici jednotky/ Sradiového prijimace.
24 V: konektor () zasurite do pfipojky senzoru

fizeni zavlazovani €.v. 1276 (viz navod k obsluze
pro ¢.v. 1276).
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Standardni instalace [obr. 161:

Pri pouziti é.v. 2750/2751/2752 /2753 /2755
musi byt mista, ktera jsou oznacena Sipkou, utésné-
na paskou (napf. é.v. 7219).

3. OBSLUHA

Nastaveni Fizeni ventilu [obr. O1]:

PIné automatické fizeni:

-> Volici packu @ nastavte do polohy ,,AUTO/OFF*.

Programové rizeny pritok vody k zaviaZzovacimu
Zzafizeni podle naprogramovani fidici jednotky/
radiového prijimace.

4. SKLADOVANI

Automaticky otevieny ventil nelze ruéné zavrit.

Rucni Fizeni:
- Volici packu @) nastavte do polohy ,,ON*.
Trvaly prdtok vody nezavisly na programovani.

Vyrazeni z provozu/Pfezimovani:

Zavlazovaci ventily jsou uréeny pro venkovni pouziti
a odolavaji mrazu jen za urcitych podminek. Abso-
lutni zaruku proti prasknuti za mrazu zajisti jen
demontdz ventild. Alternativni moznosti je vyprazd-
néni potrubni soustavy pred a za zavlazovacim ven-
tilem.
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Vyprazdnéni potrubni soustavy PRED ventilem
[obr. O1]:

1. Uzavrete vodni kohout a uvolnéte privodni hadici
mezi vodnim kohoutem a pFipojovacim pouz-
drem GARDENA ¢.v. 2722/2795.

Takto muze dojit k proudéni vzduchu a privod
se vyprazdni pres vypousteci ventil vestavény



v pfipojovacim pouzdru. Predpokladem je, Ze pri-
pojovaci pouzdro je umisténo nize nez zaviazovaci
ventil.

2. U pfimého pfipojeni zavlazovaciho zafizeni
k domovni vodovodni siti uzaviete privod vody
a otevrete vypoustéci kohout v domovni vodo-
vodni siti.

3. Packu volice @ u vSech ventild nastavte
do polohy ,,ON*.

4. Pri pouziti ventilové skiifiky GARDENA V3 otevie-
te vestavéné odvzdusnovaci vicko.

Vyprazdnéni potrubni soustavy ZA ventilem:

Predpoklad: Vypoustéci ventil je umistén nize
nebo ve stejné vysce jako odvzdushovaci ventil.

5. ODSTRANOVANI CHYB

- Vypoustéci ventil GARDENA €.v. 2760 instalujte
bezprostfedné za ventilem.

Zafizeni se automaticky vypusti presvypoustéci ven-
til GARDENA.

- Pokud Zadny z obou pfedpokladti neni
splnén, musi byt pfislusny ventil demonto-
van a uloZen na misté chranéném pred
mrazem.

Likvidace:

(podlle RL2012/19/EU)

Produkt nesmi byt likvidovan spolu s béz-

nym doméacim odpadem. Musi byt likvido-

van podle platnych mistnich ekologickych predpist.

Dulezité! Likvidujte produkt prostrednictvim Vase-
ho mistniho recyklacniho sbérného mista.

Problém Mozna pric¢ina

Naprava

Elektromagneticky ventil

Privod vody prerusen.

- Otevfete privod vody.

se neotvira, zadny pratok vody

Ridici jednotka/radiovy prijimac/
fizeni zavlazovani neni spravné
propojen se zavlazovacim ventilem.

- Ridici jednotka/ radiovy piijimac/
fizeni zavlazovani je radné propojen
se zavlazovacim ventilem.
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Problém Mozna pric¢ina Naprava

Elektromagneticky ventil nezavira, Elektromagneticky ventil je zamontovan —> Obratte elektromagneticky ventil
trvaly pratok vody obracené vzhledem ke sméru pratoku. (dejte pozor na smér prdtoku).

Volici packu @ nastavte do polohy -> Vodici packu @ nastavte do polohy
»ON¥. ,AUTO/OFF*.

POZNAMKA: V pFipadé jinych poruch se prosim obratte na Vase servisni centrum GARDENA.

Opravy smi provadét pouze servisni centra GARDENA a odborni prodejci, ktefi jsou firmou
GARDENA autorizovani.

6. TECHNICKA DATA

Elektromagneticky ventil Jednotka Hodnota 9V (€.v. 1251) Hodnota 24 V (¢.v. 1278)
Napéti \Y 9 (DC) 24 (AC)

Provozni tlak bart 05az12 05az12

Protékajici médium Cista sladké voda Cista sladka voda

Max. teplota média °C 40 40

7. SERVIS/ZARUKA

Servis: Zaruka:

Kontaktujte prosim adresu na zadni strané. V pripadé vzneseni naroku na zaruku se na poskyt-
nuté sluzby nevztahuje Zadny poplatek.

32



GARDENA Manufacturing GmbH poskytuje

na tento produkt 2 roky zaruku (od data koupé),
pokud je produkt pouzivan vyhradné pro privatni
Ucely. Na pouzité produkty ziskané na jiném

trhu tato zaruka vyrobce neplati. Tato zaruka

se vztahuje na zavazné nedostatky produktu, které
byly prokazatelné zptisobeny vadou materialu
nebo vyrobni vadou. Zaruka je splnéna bezplatnym
dodanim plné funkéniho nahradniho vyrobku nebo
opravou vadného vyrobku, ktery nam byl odeslan.
\lyhrazujeme si pravo vybrat mezi témito moznosti.
Tato sluzba podléha nasledujicim ustanovenim:

* \Wyrobek byl pouzit k uréenému Ucelu podle
doporuceni v navodu k pouzivani.

* \Wyrobek se kupuijici ani tfeti strana nepokouseli
opravit.

* P¥i provozu byly pouzity jen originalni nahradni dily
a dily podléhajici opotfebeni GARDENA.

Smluvni servisni Ing. Tomas Vajcner

strediska CZ: Vlarska 22
627 00 Brno
NOBUR s.r.o. tel..731 150 017

Primyslova 14/1515
110 00 Praha 10

tel.: 242 405 291

fax: 242 405 293
email.: servis@nobur.cz
www.nobur.cz

email.: prodej@egardena.cz
www.egardena.cz

Normalné opotrebované dily a komponenty, optické
zmeny, dily podiéhajici opotfebeni a spotrebni dily
jsou ze zaruky vylouceny.

Tato zaruka vyrobce nema vliv na zaruéni naroky
v0ci prodejci/ maloobchodnimu prodejci.

Pokud mate s timto produktem problémy, kontak-
tujte prosim nas servis. V pripadée uplatnéni zaruky
zaslete prosim vadny produkt s kopii kupniho
dokladu a popisem vady dostatecné ofrankované
na adresu servisu GARDENA na zadni strang.

Dily podléhajici opotrebeni:

Zéavady na zavlazovacim ventilu zplsobené
nespravné vliozenymi nebo vybitymi bateriemi
v fidici jednotce jsou ze zaruky vylouceny.

Milan Zahumensky — JIRAMI KIS PLUS v.0.s.
Lidicka 18 Zeleticka 305/3
715 00 Ostrava-Vitkovice 412 01 Litomeéfice

tel..596 615 037

mobil.: 603 519 774

fax: 595 626 557

email.: jirami@seznam.cz
Www.jirami.cz

tel.:416 715511, 416 715
523

fax: 416 739 115

email.: info@kisplus.cz
www.Kisplus.cz
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Bild Nr.
Picture No.

19-36
19
20
21
22+ 21
23
24
25
26
27
28
29
30-34
35
36

Ersatzteil-Nr.
Spare Part No.

1251-00.500.00
1815-00.610.27
1251-00.500.26
913-00.680.01

1251-00.701.00
1672-00.600.11
1174-00.617.00
1174-00.610.11
1251-00.510.00
1174-00.610.07
1251-00.500.21
1174-00.610.08
1251-00.520.00
1251-00.500.11
1251-00.500.06
1251-00.540.00

Bezeichnung
Bewasserungsventil 9 V/1"
Art. -Nr. 1251

Bew. Ventil 9 V/ 1" (= Art.1251)
Steuerduse, rot

Ventildeckel

O-Ring 7,5 x 2

Klcken, vollst.

O-Ring 24 x 2

Magnetplatte, vollst.
Druckfeder, klein
Elekromagnet, vollst.
Blechschraube 3,5 x 25-F-H
Blechschraube 4,2 x 60
Druckfeder, gross
Membrane, vollst.

Stitzring

Ventilkdrper

Feinfilter

Description
Watering Valve 9 V/1"
Art. No. 1251

Watering valve 9 V/1" (=Art.1251)
Control nozzle, red

Valve cover

O-Ring 7,5 x 2

Mixer dial, cpl.

O-Ring 24 x 2

Magnetic plate, cpl.

Pressure spring, small

Electric magnet, cpl.

Sheet metal screw 3,5 x 25-F-H
Sheet metal screw 4,2 x 60 (6 x)
Pressure spring, large
Diaphragm

Support ring

Valve body

Fine filter
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@ GARDENA
Bewasserungsventil
Art. 1251
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DE Produkthaftung ;

Wir weisen ausdrlicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung
mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die
durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und
nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert
wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns
zugelassene Teile verwendet wurden.

SK Zodpovednost za produkt

V stlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi
zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,

Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody spdsobené nasimi
vyrobkami, v pripade ktorych neboli nélezité opravy vykonané ser-
visnym partnerom schvalenym spoloénostou GARDENA

alebo neboli pouzité diely spoloc¢nosti GARDENA alebo diely
schvélené spoloc¢nostou GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt,
niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpo-
wiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania
naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktow
nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego
przez firme GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano
oryginalnych czesci GARDENA albo czegsci autoryzowanych przez
te firme.

EL Eu6uvn npoidvrog

SUPQLVa ue Tov YEPHOVIKO vouo niepi EuBUvNg yia Ta I'Ipowovm
pe TO TIapoV én)\wvouus pNTWG OTI dev unoésxoucxom KO(LIIO(
£uBUVN VIO TUXOV NUIEG TIOU TTPOKUTTTOUV QO Ta TIPOIOVTA oG
£4V aUTA OeV £XOUV ETTIOKEUOOTEI OWOTA OO KATIOIOV EYKEKPI-
pevo ouvepyarn emokeuwv TNG GARDENA 1y edv dev €xouv xpn-
olgoroindei aubevTika e€apthuata GARDENA 1y eEapTrpora
sykekpigeva arno Tnv GARDENA.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban
ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk felelésséget
a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely
GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen
végzett javitdsbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti
GARDENA alkatrészeket vagy a GARDENA dltal jovahagyott alka-
trészeket hasznaltak fel.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno
izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za skodo, ki jo
povzrocijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI
odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporablieni originalni
GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi
nadomestnimi deli.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpoveédnosti za vyrobek
timto vyslovné prohlasujeme, Ze neprijimame zadnou odpovédnost
za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky
nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem
GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originalni nahradni dily
GARDENA nebo néhradni dily autorizované spolecnosti
GARDENA.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime
izricito izjavljujlemo kako ne prihvacamo nikakvu odgovornost

za ostecenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog
popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA
ili uslijed nekoristenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje
odobrava GARDENA.
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RO Réspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru
produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca

nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de pro-
dusele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod
corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA,
sau cand nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese
autorizate de GARDENA.

BG OrrosopHoCT 3a Bpeau, npuunMHEeHn oT CTOKU
CbrnacHo repMaHckua 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPe/y,
NPUYMHEHU OT CTOKK, C HACTOALLOTO U3PUYHO AeKnapupame,
Ye He HOCKM OTFrOBOPHOCT 3a WeTU, NpuYnHeHn oT HalmnTe
NPOAYKTK, aKo Te He ca BUn NPaBUIHO PEMOHTUPAHW OT
o0a06peH o1 GARDENA cepBr3 nnn ako He ca N3nona3saHu
opurnHantu vyactn Ha GARDENA nnn yactin, ogobpermn ot
GARDENA.
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqgvarna Argentina S.A.

Av.del Libertador 5954 —

Piso 11— Torre B

(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia
Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5
Central Coast BC

W 2252
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@
husqvamagroup.com

Azerbaijan
Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium
Husquarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
Mail: info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800112252
marketing.br.husqvama@
husgvarna.com.br

Bulgaria

AAGROLAND Bbnrapus All

6Gyn. 8 [lekemspu, Ne 13
e 5

1700 CryzenTcku rpag
s

bl
Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada / USA

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

#8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.

Bt (Li§) EBERAST
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shanghai, PRC. 200335

BB KT CORAT #2207 S 6]
B I7HBEE3ME, HB4: 200335

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.

Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka :

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husgvarna.dk
www.gardena.com / dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal Il

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti 00
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/ fr
N° AZUR: 0 810 00 78 23

(Prix d'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Phone: (+995) 322 1471 71

Great Britain

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
M.MAMAAOMOYAOS AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abrva

TnA. (+30) 210 5193100
info@ papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it. husqvarna.com
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Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5 -1 Nibanncyo

Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co,jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu
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Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvama.co.nz

Norway

Husquarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpshorg
info@gardena.no

Peru
Husqvarna Perti S.A.
Jr. Ramén Cércamo 710

Poland

Husquarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117 -123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia / Poccus

000 ,XyckBapHa“

141400, Mockosckas 061,
. Xumu,

ynuua JIeHMHrpaackas,
Bragenue 39, cTp.6
Buatec Lientp

Xumku Buarec Mapk*,
nomelenue 0B02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building

Lima 1 Singapore 577185
Tel: (+51) 1 3320400 ext. 416 Phone: (+65) 6253 2277
juan. com com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

§-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No: 3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / Ykpaina
TOB «XycksapHa Ykpaia»
Byn. Bacunbkischka, 34,
odic 204-r

03022, m. Kuiig

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELISA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel : (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf : (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1251-29.960.11/0219
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